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IMAGEM 1 - HAMSA, de madeira pintada, oferecida em Mértola, durante o Festival Islamico
de 2009, pelo vendedor marroquino Faissal Lazaar...Esta Maio, foi ofertada a cantora

marroquina Amina Alaoui, em 25 de Abril de 2010, num restaurante de Lisboa.



IMAGEM 2 - Postal para turistas, Tunisia. Este batente em forma de mdo, aparece nas portas
do Norte de Africa, segundo Hafid Mokadem, trazido pelo Protectorado e, ao invés da mao

aberta, Hamsa, é moderno, reproduzindo um artefacto europeu.



IMAGEM 3 — HAMSA do Paquistdo, em latdo.



IMAGEM 4 — HAMSA numa ceramica, descoberta em escavagdes no bairro do castelo, em

Meértola.



IMAGENS 5 e 6- Mabrouk Ghomrasni, vendedor de frutos secos e Béchir Kouniali, ex-
director do Museu de Artes e Tradicdes Populares, Pintor, ambos residentes em Houmt Souk,
Ilha de Jerba, Tunisia. Os dois defenderam que a Mdo de Fdtima é uma fantasia, uma invengao

para turistas, alertando-me para a mistificacao.



IMAGEM 7 - Frontaria da entrada de uma casa troglodita, em Matmata. Segundo Samira
Sethom, a Hamsa e o Peixe sdo simbolos propiciadores de sorte, na Tunisia. A Mao Aberta,

seria objecto de culto quinze mil anos antes da nossa era, surgindo na arte paleolitica da Europa

Ocidental.



IMAGEM 8 — A HAMSA em prego martelado, decorando uma porta de Jerba, Tunisia, com

batente em forma de argola.



IMAGENS 9 e 10 — Porta - chaves, comercializados durante o Festival Isldmico de 2011.



IMAGEM 11 - Batente em forma de mao, em porta de Almada. A Mao fechada € criticada no
Corao, sura 5, versiculo 64: “Os Judeus dizem: “A Mao de Deus estd acorrentada. “Que suas
maos estejam acorrentadas e eles amaldicoados pelo que dizem! Nao, as Suas (de Deus) estdo

estendidas e Ele distribui os seus dons como entende”. (Versao de José Pedro Machado, 1979)



IMAGEM 12 - Capa de Bloco de Apontamentos, vendido pelos alunos da ALSUD, durante o
Festival Islamico de Mértola de 2011.



DOCUMENTACAO EM ANEXO

- Excerto do final do romance “A Mao de Fatima”, de Ildefonso Falcones, onde este
autor afirma que o Sinodo de Guadix de 1554 proibiu o uso de “Maos de Fatima”...

(ver pagina 98 da dissertacdo).

- Excerto de “Los Mouriscos del Reino de Granada Segin El Sinodo de Guadix de
1554, onde apenas se Ié a proibi¢do de “unas pateras” - amuletos (ver pagina 98 da

dissertacdo).

- Mensagens electronicas trocadas com Nuno Guerreiro Josué, autor do blogue Rua da

Judiaria. (ver pagina 43 da dissertacdo).

- Texto manuscrito digitalizado, de Salem Omrani (ver paginas 99 e 100 da dissertacdo).

- Pagina em linha, onde se evidencia o saber fazer de portdes e janelas em ferro forjado,

de muculmanos procedentes da Peninsula Ibérica (ver pagina 58 da dissertacao).

- Excertos de um diario de viagem (Outubro de 2002) a Tunisia, onde hd uma década
atrds ja questionava os meus amigos de Jerba, acerca da chamada “Mao de Fatima”...

(ver pagina 7 da dissertagdo).
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LOS MORISCOS
DEL REINO DE GRANADA

SEGUN EL SINODO DE GUADIX DE 1554

por

ANTONIO GALLEGO Y BURIN
¥
ALFONSO GAMIR SANDOVAL

Edicidn preparada por
FR. DARIO CABANELAS RODRIGUEZ, O.F. M.

UNIVERSIDAD DE GRANADA
1968
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Gmail - Re: Correio da Judiaria: Torah Page 1 of 2

e
GM C.J I I Luis Magarico <Imacarico@gmail.com>

yoosle

Re: Correio da Judiaria: Torah

2 mensagens

Nuno Guerreiro Josué <ruadajudiaria@gmail.com> 18 de janeiro de 2011 15:20
Responder a: ruadajudiaria@gmail.com
Para: Luis <Imacarico@gmail.com>

Carissimo Luis,

Para todos os efeitos priticos, a Tord € o Pentateuco (os cinco livros de Moisés), a abertura do que os
Cristdos convencionaram chamar "Antigo Testamento”. As igrejas protestantes portuguesas utilizam a
tradugido de Joio Ferreira de Almeida (a primeira tradugiio da Biblia para portugués, efectuada no século
XVII) que, na minha opinido, ¢ a mais fiel ao original hebraico. No entanto, Luis, caso se sinta & vontade
com o inglés, sugiro-lhe a edi¢io comentada da Union of American Hebrew Congregations.

Fiquei bastante curioso em relagiio ao tema da sua tese, jé que a chamada "mio de Fitima" tem uma longa
tradi¢iio também no judaismo, especialmente entre os Jjudeus sefarditas. Em hebraico é conhecida como
"Hamza",

Desejo-lhe muita sorte e grandes felicidades.

Um abrago amigo,
Nuno

“Quem & sabio? Aquele que aprende com todos.”
Ben Zoma, Pirkei Avot 4:1

http:/fruadajudiaria.com

2011/1/16 Luis <Imacarico@gmail.com>

Nome: Luis Filipe Magarico

Email: Imacarico@amail.com

Assunto: Torah

Mensagem: Caro Nuno:Estou a preparar uma tese de mestrado, no ambito
do curso "Portugal Islamico e o Mediterraneo” (Universidade do
Algarve/Campo Arqueoltgico de Mértola), sobre a chamada "Mao de
Fatima". Fui a Biblioteca de Arte da Gulbenkian ver o Cordo e a

Biblia, para analisar quantas vezes e em que contextos a mao surge
nesses livros sagrados. Todavia, ndo consegui ver a Tora. Apenas uma
reprodugao em hebraico, muito antiga, comentada por Manuel Cadafaz
de Matos,se ndo estou em erro (neste momento estou noutro pc e fora
de casa),e umas notas do inicio do século XX sobre Judaismo,

editadas no Brasil.A questdo que Ihe dirijo é: existe alguma

versdo do livro sagrado dos Judeus em portugués? Quem editou e onde
posso encontrar?

Cumprimentos e obrigado pela atengdo que possa dispensar 4 minha
solicitagao

Luls Filipe Magarico

IP: 77.54.96 144
HOST: 144.96.54.77 rev.vodafone. pt

Luis Macarico <Imacarico@gmail.com> 18 de janeiro de 2011 15:47
Para: Susana Gomez <susanagomez@sapo.pt>, Luis Filipe Oliveira <lfolivei@ualg.pt>

https://mail.google.com/mail/?ui=2&ik=bb3764833f&vic w=pt&search=inbox&th=12... 18-01-2011



@
Parler ofe [orientolismit goms en Fond gk

,oﬁ;nam@u has ﬁﬂa}!‘u& S0y cherchor a etablr
Jeo Lewo aves Lpaé‘é‘qm < L’,ﬁoz%gw.«l
Jemnbla e tXcba of L als vl somporsible
Beageg Kede S olr Hol cfn r JaF
D2 Hotre ?Méf};‘ah W Pue . 7%, 3
.p»r’fu/'& artricle , en g,ga" Cebe é/&ﬁm est
alimientte PP unt ia}enya.#m odprempatioe
toue  levelopfier P o) Ams g, Folipx
Hﬁ(v#ﬂbﬂ, S sQu” ) J”.—éh'z = YIS ’ﬂ'!fmf??ﬁ‘?ﬂ
~ Carscle’e B« fistoricod - »mntl ropolopig.m
Cele d’gcjpferhl # - %‘7" [,’:-{rjﬁ" ole oS
eludy & Jrovers oo longus, limmws anize
Helseitar ot gt pihacaton .
A vont o/ e Applr oln ﬁy-uafﬂ s /a gusts hen
o Pelegilapmentian, | eFog pope ot gl eot Aa
J.;.-vﬂ'l/i - fRemassw cst G q!ut.e/n Mmoo
ﬂ-’-;m'lq' col _ima  express; oM ag-m{fmult;;
M Propre == hét;aidzwﬂgu
Contexte &’*M&flji ar altn ey surs Y
o~ PR apd ) Pl dlime ewpewion s
Gﬁf“ inventer PP @ur gl o G ot pderewe
= cluckhe /e parimome  allurel © oy sesimdtin
Joc et privakes o/ " Osemt e, pudrerment ot
por Lo 05 ent abisfoao ¢,
Ao ey oL P
Pporse o C2 Suyet, i/ Jaud  prtic ol

‘-’—fz.r"yvha d‘d’?;" m.:m Cf..u. J.nrﬁ!ﬂl *'7”2"".



€'
4 Yy 9 . > i ,:: :‘ ‘l"
{e& i‘-—i fhnﬂt - &Wﬂ-‘fm damlm?m.
e C;l'(,cl,ﬁ '?r-rk;m.rgfm:q' fenvor=

N Curigue Ll oty pwplste Mob anmvegl %

;: -ﬁf NAl' et Wk poraile e “raintets

% ) _é.. ¥ & B -' o ; a .

%:. M o a Gue O ruk yafidr co dise

§“ ;. on .?J c%c)’ca- «9L¢f:e la !._';”mjﬂ ote f‘.}l;.-;i;;

<t o & Klomisa " uf‘%ﬁm f..frxipﬂ'ﬂ;lm (o calle F‘#

3 A - lraX ; 'p'PﬂM o : _ .

éﬁ Fon Lo i rady Fono my2 e funve

S L Mebrean ( : ”f ol etk g Ma;n%ls Nor:j
e o Me e 4 i{f! M 2 pvie
c!’%pé; A'-_-: Hp_r'j;?@ ;aftaz&upa;\,?w ft"r'ﬂll"é-é? .

n #&ﬁ/yr N Yt (@#&mﬁ"zﬂﬂ;

A2 i (huvamasis b jouterie ) ont joies

L"/:'qnjnﬁ “

dl};}}f- g%‘.ﬁ'!}ﬂw'}'ﬂ' fﬁﬂ 27% e masche Qe
v Tefours v < .( dacper) wl diyuw

it de vie .,!Mc.#-c?ﬂm{uig ) =, o)
ofjet ek pfiy aéd:;frm%w,pwjfu{f o
e VA .o&mﬂc;g,g. ot -’fc_ mUvement o4 (e
Au_}, Lomment k/‘”}’h,e etier Cng ala,s‘éi’ d 2no
A, O P e
Jobon o, Rukie Juokioe e Mol Conp”
ftphﬂff'ﬂff’ a ele Siude /a Wﬂf& e /o
AN ek Clob m _;eénoé‘an de Goln  guen
Ar.yz,uaﬂr' ﬂfﬁu?.b.':wtd‘_)‘iaw e o S opr 208V pn
A ene (o JVr ou em visde fo  combi Ao beown
b SANE Connus dane L frn ek fonte
b mauro o) Cmerme & cordsine tromta

Progss: ol sond Aisporic par lo Verds

Khamsa (Arahe) /4#7#4"::4 (4?4_) - Hebrew

—— e



(A oclern sah'ov , lobalisr ) Heste
rl
A honge et . de Cetfe

A" Aorny  yne CXPAD M ot fot
onwle MondaC  Coursrrnte€ Jow w ﬂa)-i

8

[‘m;f, " i P—?ﬁ

mfafﬁu s Gronds  COrevemm— .
C}?gﬁvbn;la A4 e - MIrTage , naissrnie
G!“Oﬂnq‘:;aud. 4 _f;‘fay.,‘#- ole Lff;f.p:’ﬁd} ahf::w
“khamsa w Khmic * = Chyg et foud
o pergu Gormmme. _exprepion ph A/ e una
Metaphote ﬁnwﬂjzy e/ o peud ajnlé-
(6 Lende oo UadegeV ™ Kamss we fhpis bl
A;z ol'zr/ %4&&“”3&?::/&5 Thbls »; e E oS e
{<Cnf e/‘Je..u di , Moharmed o4/ present &t o S2lan
et nf@.ﬂ’l’/ 5> et a:fsgg. (%,,J w‘;r Founo
i auis . Chansons.  poperte; i
’ = 52 3y [

' 4 i
/AW_ #E?‘ Qom-rm.,._ Nows (" wions

MO Gt [a Creyance , b 2y bhs o
/a :}mde—_& Leoune  pa place  drua

Z/ﬂr“ﬂﬂ > Fx e Memen p.t o720 [es Autres
Adpec matenas i /o Culture , by _ogs
o rawa
4,“;}%*%‘0’“4 : argy ©  ode '/‘n"f‘fx:nw-?nﬁ A2 (g
¥ Fradikonnsd typigoss _ .
o, Sur b POP/C#M d’Artaa,
.,Cur m A2 c@ ﬁgrt ;MW
5 Juoticl e ) iewdegae A2n, Lo,
. o, 4, e, on. & _sa Oourmq.,cof-cp
” L= t
parﬁﬂ_ clos | Cormme g A olevenin e
i Sym ble da protechon contre tsws Lo, '
WA




t« Maps e Fatrrm2? niol pap wne erpredh 9
locate , M o " avent oA ewropeenne. (Ombalishe
g Pl gfuu® WAL T o e 5

d?"u.f nent de> kh Amsa’ C:;mr_)' Ce Fe expreis; o
Popae R JSdami Jrere powsmlerecoaer Aoro

br ooets ormbo_rmusilmane  pav B

» TALISMMA N
Aésigner Ce rm-?.fmﬁ_‘/ @ superstibabion

n <jorﬁh: de  paume o dojgt adjacenb

W d‘?’“""l Aoz o/ or , 2 rgent S

mater A, £t G Ser) Aaprs ceHe
mertolslé R Se ﬁ;{c;rf pml%}w Covatre

o it —<amr—tegpo  Diffrrenls othize guo-
B i

-—/)?rt"'d' Lorpatnd > Bt ok fﬂﬁ‘“!yfﬂf-": A My

et lo rumawrs e u-we——t r'a.bomiﬂn_f' autdav

ol ongine e fd*gjfﬂdﬂ- A rrria rwﬂg ST

Gr/ o "f{’”’""’mfz"" 1L} ; "M : d“ 2 .
T {‘E, S,ﬁ{ i & i sz;fi o~

Permtr h"%“lf.!,«w “Unmte "Cﬁﬂf‘-—i] rcffefnck
aux cogs plies oo L/ Tslat , Sepal> F e et s G
C:;ﬁfi a&,-: f);f arfl'urhf“#p" MJ‘JM 3”"5_&5;‘1","
avx foaure dr spintel (Mobommwud , Al
falioma, Hasson, “u.ﬂ-ﬁu) ,&Jrnf— AuX X”SJ/)JP
Croient q.«'ﬂ S r'igzr—-c any Wynres h“—iornu'n.,.ﬁ
il ya ﬁﬁoﬁrmvd_ iy previs Coliddes guu o=

Cocls daland < pri'cErJr.nJm JudaTsmae ,L’};I?wn
.e'} se 'ﬂ;rﬂ- - L*"d‘nl—iqug {DEI'-FI-& Mujm-ﬂnfqﬂ[‘i.

éﬁa E:El-f;"ffm — & thro ﬂ"t#"‘r'f)‘?ﬁ‘w

e
e Vs /ou f;/ﬂjgofgyi ’ = tat ce . ook
)-ﬁuﬂ- 2 wris
ﬁ repres en}-f;'am :'f—f—"afﬁ"p 4.,—4 ﬂﬂb @A




Pagina da Web 1 de 2

RA\<:-LﬁI
e g -

Traa

e

Le fer forgé tunisien

info@rake
Le fer forgé tunisien est surtout inspiré Liens .
de la fabrication de fer forgé marocain v
el espagnol (andalous). Les divers P Ant islamique

motifs gqui oment grilles, portes, P Miftah Shamali (Afric
fenétres, impostes de Souks, et
potences, sont d'inspiration arabe,
espagnole et portugaise. Les motifs
de remplissage sont composés de fers
en formes de C el de S.

g Tunigia (Tourisma)
P Maroc (Tourizrma)

L4 Egypte {Tourisma)

D'une fagon générale, les grilles des
fenétres et des pories se composent
d'une ossature en fer rond de & a 10
mm de diamétre, et de motifs
decoratifs en fer rond de 5 mm, fixés
a 'ossature el reliés entre eux par des
liens de fer ronds ou plats de 3 & 4
mm d'épaisseur. Plus rarement les
fers cames et les fers plats ont été
employés dans ces compositions, et
seulement dans des ferronneries
inspirées par les apports espagnoles
et portugais ou dans celles des temps
modemes.

D'autres éléments se rapporiant au
batiment, tel les heurtoirs, les entrées
de serrures, les pentures, el les
"Khomsas” (éléments spécifiqguement
arabes qui représentent une main et
qui d'aprés les légendes protégent du
mauvais oeil).

Le fer forgé ou decoupé, le bronze et
le cuivre ciselés, gravés ou découpés
sont fréquemment employés pour
I'exécution de ces accessoires de
portes.

] De nos jours le fer forgé a conquis
w u d'autres horizons que celui du monde

http://www.raken.com/info/fi/historique/fer forge.asp 21-06-2001









